Smarty Pants Star Sweater

Sizes: To fit chest measurement Finished chest

2 22 ins [56 cm] 27 ins [68.5 cm]

4 24" [61 cm] 29" [73.5 cm]

6 26" [66 cm] 31" [78.5 cm]
Materials: Smarty Pants (Solids: 113 g/4 oz., Ombres: 85 g/ 3 oz.)

Size 2 4 6

Main Color (MC) Solids 2 3 3 balls
Main Color (MC) Ombres 3 3 4 balls
Contrast A (Solids or Ombres) 1 1 1 ball

Sizes 4 mm (US 6) and 5 mm (US 8) knitting needles or size needed to obtain gauge.
2 st holders.

Gauge: 18 sts and 24 rows = 4 ins [10 cm] with larger needles in stocking st.

Instructions: The instructions are written for smallest size. If changes are necessary for
larger sizes the instructions will be written thus ( ).

Back: “*With A and smaller needles cast on 61 (65-69) sts. 1st row: (RS). K1. *P1. K1.
Rep from * to end of row. 2nd row: P1. *K1. P1. Rep from * to end of row.
Rep these 2 rows (K1. P1) ribbing for 1% ins [4 ¢cm] ending on a 2nd row.**

Change to larger needles, MC and proceed in stocking st until work from beg measures
14 (15% -17) ins [35.5 (39.5-43) c¢m] ending with RS facing for next row.

Shoulder shaping: Cast off 6 (7-7) sts beg next 4 rows, then 6 (6-7) sts beg following
2 rows. Leave rem 25 (25-27) sts on a st holder.

Front: Work ™ to * as given for Back. Change to larger needles, MC and proceed in stocking
st for 4 rows, thus ending with RS facing for next row.

Next row: With MC, K14 (16-18). Work 1st row of Chart across next 33 sts reading row
from right to left. With MC, K14 (16-18). Next row: With MC, P14 (16-18). Work 2nd row
of Chart across next 33 sts reading row from left to right. With MC, P14 (16-18). Chart is
now in position. Cont working chart until end of chart, thus ending with WS facing for next
row. Beg with a purl row cont in stocking st until work from beg measures 11%: (13 -141) ins
[29 (33-37) cm] ending with RS facing for next row.

Neck shaping: Next row: K23 (25-26)
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ending with WS facing for next row.

Shoulder shaping: Cast off 6 (7-7) sts beg next and following alt row. Work 1 row even.
Cast off rem 6 (6-7) sts.

Sleeves: With A and smaller needles cast on 33 (35-37) sts. Work 1% ins [4 cm] in (K1. P1)
ribbing as given for Back ending with RS facing for next row and inc 4 sts evenly across last
row. 37 (39-41) sts.

Change to larger needles, MC and proceed in stocking st inc 1 st each end of needle on 3rd

and every following 4th row to 49 (55-59) sts. Cont even until sleeve from beg measures 9V
(11%-13) ins [24 (29-33) cm] ending with RS facing for next row. Cast off.

Finishing: Neckband: Sew right shoulder seam. With RS of work facing, A and smaller
needles, pick up and knit 11 sts down left front neck edge. Knit across 15 (15-17) sts from
front st holder. Pick up and knit 11 sts up right front neck edge. Knit across 25 (25-27) sts
from back st holder dec 1 st in center. 61 (61-65) sts. Beg and ending on a 2nd row, work 5
rows in (K1. P1) ribbing as given for Back. Cast off loosely in ribbing. Sew left shoulder and
neckband seam. Place markers on front and back side edges 5% (6-61) ins [14 (15-16.5) cm]
down from shoulder seams. Sew in sleeves between markers. Sew side and sleeve seams. Do
not press.

Chandail etoile Smarty Pants

Tailles : Tour de poitrine Vétement fini
2 22 po [56 cm] 27 po [68.5 cm)]
4 24 " 61 cm] 29 " [73.5 cm]
6 26 " (66 cm] 31 " [78.5 cm]
Fournitures : Smarty Pants (Solides: 4 0z/113 g, Ombrées 3 0z/85 q)
Taille 2 4 6
Couleur principale (CP) Solides 2 3 3 balles
Couleur principale (CP) Ombrées 3 3 4 balles
Couleur A Solides ou Ombrées 1 1 1 balle

)

Une paire d’aig 4 mm (U.S. 6) et 5 mm (U.S. 8) ou la grosseur necessaire pour obtenir
la tension. 2 porte-mailles.

Tension : 18 m et 24 r = 4 po [10 cm] avec les grosses aig en pt jersey.

Instructions : Les instructions sont données pour la plus petite taille. Les changements
nécessaires pour les tailles plus grandes sont indiqués ainsi ( ).

Dos : *Avec A et les petites aig, monter 61 (65-69) m. 1er r: (End de 'ouv). 1 end. *1 env. 1
end. Rép de * jsq la fin dur. 2e r: 1 env. *1 end. 1 env. Rép de * jsq la fin du r.

Rép ces 2 r de cotes (1 end. 1 env) pour 1% po [4 cm] en fin avec le 2Ze r.** Avec les grosses
aig et CP, trav en pt jersey jsq ce que I'ouv mesure du début 14 (15% -17) po [35.5 (39.5-43)
cm] en fin avec 'end de I'ouv vers vous pour le r suiv.

Pour faconner les épaules : Rab 6 (7-7) m au com des 4 r suiv, puis 6 (6-7) m au com des
2 1 suiv. Laisser les 25 (25-27) m rest sur un porte-mailles.

Devant : Trav ** a ** comme pour le dos. Avec les grosses aig et CP, trav 4 r en pt jersey, en
fin ainsi avec I'end de I'ouv vers vous pour le r suiv.

R suiv: Avec CP, 14 (16-18) end. Trav le ler r de la grille sur les 33 m suiv en lisant le r de
droite a gauche. Avec CP, 14 (16-18) end. R suiv: Avec CP, 14 (16-18) env. Trav le 2Ze r de
la grille sur les 33 m suiv en lisant le r de gauche a droite. Avec CP, 14 (16-18) env. La grille est
maintenant en position. Cont a trav la grille au complet, en fin ainsi avec I'env de I'ouv vers vous



pour le r suiv. En com avec un r env, cont en pt jersey jsq ce que I'ouv mesure du début 11
(13 -14%) po [29 (33-37) cm] en fin avec I'end de 'ouv vers vous pour le r suiv.

Pour faconner I’encolure: R suiv : 23 (25-26) end (c6té encolure). Tourner. Laisser les
m rest en attente. Dim 1 m c6té encolure des 5 r suiv. 18 (20-21) m. Cont uniformément jsq
ce que I'ouv mesure du début la méme longueur que le dos au com du faconnement de
I'épaule en fin avec 'end de I'ouv vers vous pour le r suiv.

Pour faconner I’epaule : Rab 6 (7-7) m au com du r suiv et du r alt suiv. Trav 1 r
uniformément. Rab les 6 (6-7) m rest.

Avec I'end de 'ouv vers vous, glisser les 15 (15-17) m du centre sur un porte-mailles. Joindre
CP aux m rest et tric a I'end jsq la fin du r. Dim 1 m c6té encolure des 5 r suiv. 18 (20-21) m.
Cont uniformément jsq ce que I'ouv mesure du début la méme longueur que le dos au com du
faconnement de I'épaule en fin avec I'env de I'ouv vers vous pour le r suiv.

Pour faconner I'epaule : Rab 6 (7-7) m au com du r suiv et du r alt suiv. Trav 1 r
uniformément. Rab les 6 (6-7) m rest.

Manches : Avec A et les petites aig, monter 33 (35-37) m. Trav 1% po [4 cm] en cotes

(1 end. 1 env) comme pour le dos en fin avec I'end de I'ouv vers vous pour le r suiv et en
répartissant 4 aug au dern r. 37 (39-41) m.

Avec les grosses aig et CP, trav en pt jersey en aug 1 m a chaque bout du 3e r et de chaque
4e r suiv jsq 49 (55-59) m. Cont uniformément jsq ce que la manche mesure du début 9%,
(11%-13) po [24 (29-33) cm] en fin avec 'end de I'ouv vers vous pour le r suiv. Rab.

Finition : Bande d’encolure : Faire la couture de I'épaule droite. Avec 'end de I'ouv vers
vous, A et les petites aig, relever et tric a 'end 11 m en descendant I'encolure du devant
gauche. Tric a I'end les 15 (15-17) m du porte-mailles du devant. Relever et tric a 'end 11 m
en remontant I'encolure du devant droit. Tric a I'end les 25 (25-27) m du porte-mailles du dos
eny dim 1 m au centre. 61 (61-65) m.

En com et en fin avec le 2e 1, trav 5 r en cotes (1 end. 1 env) comme pour le dos. Rab
souplement en cétes. Faire la couture de I'épaule gauche et de la bande d’encolure.

Placer des repéres sur les cotés du devant et du dos a 5% (6 -61%) po [14 (15-16.5) cm] de la
couture des épaules. Coudre les manches entre les repéres. Faire la couture des cotés et des
manches. Ne pas repasser.



CARE INSTRUCTIONS:
Machine Washing and Drying

1. Machine wash 2 minutes.
2. Spin dry thoroughly.

3. Tumble dry at low heat setting approx. 5 min.

CAUTION:

1. Do not bleach.

2. Do not stretch item or hang to dry.

3. Do not dry in direct sunlight.

4. Professional dry cleaning is recommended as
an alternative to automatic laundry.

INSTRUCTIONS POUR LE LAVAGE :
Laver et sécher a la machine

1. Laver a la machine 2 minutes.

2. Essorer a fond a la machine.

3. Sécher a basse température a la machine
approx. 5 min.

PRECAUTION

1. Ne pas javelliser.

2. Ne pas étirer ou suspendre votre article pour
le faire sécher.

3. Ne pas faire sécher directement au soleil.

4. Un nettoyage a sec professionnel peut étre
une alternative au lavage automatique.

INSTRUCCIONES PARA LAVADO:
Lavado vy secado con maquina

1. Lavar a maquina 2 minutos.

2. Centrifugar a fondo.

3. Secar a maquina a temperatura baja
aprox.b min.

AVISO

1. No colar.

2. No estirar ni colgar el articulo a secar.

3. No secar a los rayos directos del sol.

4. Se recomenda el lavado a seca como
alternativa al lavado automatico.




